Recall Campaign

NHTSA # 14V-775

Jayco

TC # 2014-551

Job Code:
Flat Rate:

9901229
0.3 hr

LABELS ARE ENCLOSED WITH THE NOTIFICATION LETTER

ACTION REQUIRED: |

Replace the following Labels:
Tire Label - ALL affected units

Federal Certification Label - Canadian Units ONLY
Canadian Data Sheet

0051-0184

Labels are enclosed with the Recall Notification |

[ MODELS / UNITS: |
2015 Eagle HT Fifth Wheel
28.5RSTS F1PR
| KIT CONTENTS | |
| SHOP SUPPLIES |

Isopropyl Alcohol and shop rag

CHANGING THE FEDERAL CERTIFICATION, AND TIRE LABELS

| Remove existing label(s) |

1. Locate the approprate label(s) on the outside off door side (road side) front of the unit. Remove the existing Federal Certification

Label and Tire Label

2. Using isopropyl alcohol and a shop rag, remove any adhesive residue from the surface where the original label had been.

Allow the area to dry for at least 30 seconds.

| Apply new label(s) |

Remove the protective back from the new labels. Align the new label in the same location of the original label

and apply it to the surface. Remove any air bubbles from the label.

NOTE: Do not attempt to remove or adjust the label once it has come into contact with the surface. Doing so may
damage the label or cause it not to adhere properly to the surface. IE A LABEL IS DAMAGED OR WILL NOT
PROPERLY ADHERE TO THE SURFACE, ANEW LABEL MUST BE ORDERED.

The weight of cargo should not exceed kg or Ibs.

TIRE AND LOADING INFORMATION
RENSEIGNEMENTS SUR LES PNEUS ET LE CHARGEMENT

Le poids du chargement ne doit jamais dépasser 'IJYI'} kg ou 1,. 1".- Ib.
il bl
TIRE SIZE COLD TIRE PRESSURE 0
PNEU DIMENSIONS PRESSION DES PNEUS A FROID
FRONT

AVANT | 5T225-75R15D | 443 ke es Pl

REAR
ARRIERE | 5T7235/75R15]

443 KPR, 63 PSI

SPARE
DESECOURS | 5T225/75R15D | 449 KPA, €5 PSI ==

Tire Label
US and Canadian Units

Incrt Tire Size on Labels

*1UJBJOBK2B1J30198*

RESP MFR: DATE:08/10

FABRICANT RESP: d ayCO 3 InC »
CIN LY

GVWR: /PNBV KG

e e 1UJBJOBK2B1J30198 —

SIZE/DIMENSION PRESS. /GONFL FROID

TIRE/PNEU RIMS/JANTE  PSI/LPC KPA
ST185/80R13C 13 X 4.50 JJ 50 345

GAWR/PNBE KG
___2900 1317 FRONT/DEVANT

00000 INT/CENTRAL 0000

2900 1317 REAR/ARRIERE ST185/80R13C 13 X 4.50 JJ_50 0345
TYPE OF VEHICLE/TYPE DE 'VEHICULE : TRAILER/REMORQUE
THIS VEHICLE CONFORMS TO ALL APPLICABLE U.S.  CE VEHICULE CONFORME A TOUTES LES NORMES QUI
FEDERAL MOTOR VEHICLE SAFETY STANDARDS AND LUI SONJ APPLICABLES EN VERTU DU REGLEMENT
STANDARDS PRESCRIBED UNDER THE CANADIAN SUR LA SECURITE DE VEHICULES AUTOMOBILES
WOTOR VEHICLE SAFETY REGULATIONS IN EFFECT DU CANADA ET DES ETATS UNIS EN VIGUEUR A LA DATE
ON THE DATE OF WANUFACTURE SHOWN ABOVE. DE SA FABRICATION CI-DESSUS.

Federal Certification Label
Canadian Units Only
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1.

2.

Instructions for Canadian Data Sheet

- Canadian Units Only

Locate the existing Canadian Data Sheet label on the inside of the cabinet door under the kitchen sink. Using a DRY rag,
wipe off the surface of the existing label to remove any dust or dirt from the surface. Do not use any wet cleaner on the
existing label as it may absorb the liquid adversely affecting the adhesive on the new label.

DO NOT attempt to remove the existing label.

Remove the protective back from the new Canadian Data Sheet label. Align the label with the existing label and apply

it over the top of the original label.

NOTE: Do not attempt to remove or adjust the label once it has come into contact with the surface. Doing so may

damage the label or cause it not to adhere properly to the surface.

IEALABEL IS DAMAGED OR WILL NOT

PROPERLY ADHERE TO THE SURFACE, A NEW LABEL MUST BE ORDERED.

TRADE NAME: MODEL X213 JAY PEATHER SELECT 1177 SERIAL MO.: 1UJBJOBKXB1J30062
ARGt DH COMMERCE——————— N DE MophLE - CEATHER SELECT 11T NO DE SERIE
QAT CERTIFICATION LABEL No. ETIQUETTE DE CERTIPICATION QAT NUMERO_ _
NOTE: (1) This specitication pnzq and the exterior OAI Label provides the only evidence of cortification.
ette piag qua 10 SxtéFioure QAL Comsifusnt ies meules preuves ae la certification QA
(2) oa1 ation covers the gystems noted below only when imstalled by che vehicle menufacturer.
lr‘ubcexl: guv.:g;‘\ QA! erqlol.e les ci-dessous leur pl t est effetué par le
abricant au v

SNAL Boua 17en-tete "Appareils instailés a liusiner indigue des appareiis mon installés 3 Ilusine.

PACTORY £ES A _L'USINE

MAKE MODEL (Gas or Electric)
MARQUE MODELE COMBUSTIBLE (9a% 0u Electricite)

1. cr HYDROFLAME 79201V LP_GAS FOURNAISE A AIR CHAUD
2] WATER HEATER ATROOD — GCBARIOE————— GRS ELE = CHAUFFE-)
3. CUISINIERE
4. REFRIGERATOR NORCOLD: fii200:s GRSELECT X
5. G \TOR
6. ATR CONDITIONER RV-PRODUCTE ————— Friey i — IZOVELECT—— CLIMATISEUR
7. MICROWAVE b1 | m— o) — ITOVELECT —— 1 CRO - OND
f brortrieraiald o e ey

& 120 velts 60 Hertz 30 Ampares

DO NOT REMOVE/NE PAS ENLEVER
VENICLE
MANUPACTURER/FABRICANT : JAYCO —INC

NAMEPLATE P SIGNALETIQUE POUR VENICULE RECREATIF

F MANUPACTURE :

8/31/10
DATE DU FABRTCANT

PACTORY ADDRESS/ADRESSE DE L'USINE: 903 S.Main Middlebury, IN 46540

iy additions or meditications to factory installed systoms must be authorized by tho appropriate provincial or
minicipal Suthorities having jurisdicti

Toute ‘adjonction ou modification atallations dont le

approu aut o brovinciales ou mumicip

ACTORY

est effetué a 1'usine doit &tre

places
ales compéten

ED_APPLIANCES"

(4) (WA} Under the hoading "F:

nstalled.

Indicates appliance not

GAs_sysTEM:

Pressure system tested at 690 kPa(100psi) INSTALLATION DE PLOMBERIE: Installation sous pr rouvée A

ssion &px

690 kPa (100 ipc) .
WARNING AVERTISSEMENT

DE GAZ:

x

NSTALLATION VANICULAIRE: AVERTISSEMENT - IL EST RECOMMANDE DE CONSULTER LES AUTORITES ROUTISRES AU SUJET DES RE GLEMENTS
LICASLES DANS LES RECIONS A LWINTERIRUR DESQUELLES CETTE wMIT ETRE TRANSPORT!
BARTICOLIBREMENT EN CE QUT CONCERNE LES LONGUEURS ET LARGEURS MAXIMALES ADMISSIBLES.
Gross Vehicle Weight Rating (GVWR) 5500 1b 2497 kg Poids brut maximal de remorquage (PER)
A~ Hitch on ToWIng VeRIcTa:

TO ENSURE A SUPPLY OF FRESH AIR TO OCCUBANTS,
BOUR ASSURIER AUX OCCUPANTS UNE CIRCULATION,
INIERE OU DES LAMPES A

OPEN VENTILATORS WHEN FUEL -BURNING RANGE AND/OR LIGHTS ARE IN OPERATION
D'AIR FRAIS, OUVRIR LES VENTILATEURS TANT QUE FONCTIONNEMENT LA

THIS SYSTEM IS DESIGNED FOR USE WITH PROPANE ONLY. DO NOT CONNECT NATURAL GAS TO THIS SYSTEM.
CETTE INSTALLATION EST CONCUE POUR LE PROPANE SEULEMENT. NE PAS L'ALIMENTER EN GAZ NATUREL.
BEFORE TURNING ON_PROPANE AVANT LA MISE EN SERVICE

(a) BE CERTAIN APPLIANCES ARE CERTIFIED FOR PROPANE AND ARE EQUIPPED WITH CORRECT BURNER ORIFICES.
S'ASSURER QUE LES APPAREILS SONT CERTIFIES POUR LE PROPANE ET MUNIS D'ORIFIES DE BRULEUR APPROPRIES.

() MAKE CERTAIN ALL EROBANE CTIONS ARS TIGUT BY TESTING WITH SORPY WATER, ALL APPLIANCE VALVES ARE
A%

T%FR T, N0 R wcowuc-r
GERTETES Lt HirTE 128 5 EuENTE A PROPANE,
L ORTURATION DE TOUTES LES SORTIES WON RACCORDEES

APRBS LA MISE EN SERVICE

LA PERMETURE DE TOUS LES ROBINETS D'APPAREILS ET
AFTER TURNING ON PROPANE

(a) LIGHT ALL PILOTS
ALLUMER TOUTES LES VEILLEUSES.

(b) ALL CONNECTIONS INCLUDING THOSE AT THE APPLIANCES, RECU: AND CYLINDERS SHOULD BE LEAK-TE:
PERIODICALLY SOAPY WATER BY THE OCCUI gﬂ nEles usx-. A LIGATED MATCH OR STHER FLAME wiEN cdscxn-a OB LEAKS
OCCUPANT BoIT PROCVER PERIODIQUEMENT L' mcn TOUS LES RACCORDEMENTS, ¥ COMPRIS EILS,
DEURS BT AUX BX L BN BAU SAVONNEUSE. NE SAMALS DE SERUIR DYUNE ALLOMETTE

R
SUAUTRE PLAMME PO LA DETECTION DES FUITES

(€) DO NOT LEAVE SYSTEM TURNED ON OF CONTAINERS CONNECTED UNTIL THE SYSTEM MAS BSEN PROVEN 70 DE
NEPAS IATSSER LIALTMENTATION OUVERTE, NI LES RECIPIZNTS RACCORDES, AVANT D'AVOIR COMPLETE L
DYETANCHEITE AU PROPANE DE L' INSTALLATION.

REE OF ANY LEAKS
PREUVE

(d) COOKING APPLIMNCES SHOULD NOT BE USED FOR SPACE HEATING
LES APPAREILS DE CUISSON NE DOIVENT DAS ETRE UTILISES POUR LE CHAUFFAGE DES LOCAUX.
(e} WHEN THE CONTAINERS ARE DISCONNECTED THE PROPANE SUPPLY LINE SHO
T B R R BN DR YT DI RENETRRTEN B BaSE RN 00T B IRE oS TuREE o0 SceLies.
YSTEM: WARNING - IT IS RECOMMENDED THAT MIGHWAY AUTHORITIES BE CONSULTED ON REGULATIONS APPLICABLE IN AREAS
NTO WHICH THIS UNIT MAY BE MOVED ESPECIALLY IN REGARD TO MAXIMUM ALLOWABLE LENGTHS AND WIDTHS.

ULD BE CAPPED OR PLUGK

This vehicie requires a ciass 4 Tvehicuie exige une Strache g cfasie 4770
& Vehicile traczeuE

Tongue Load Range _ 975.0000 1b _ 442 kg Capacité de Charge de Timon

ST185/80R13C
50_psi

975.0000 1b _ 442 kg

Minimum Tire Size & Ply Rating, Dimensions minimales des pneus et nombre de plis

cola Tire Inflati

Pressure, 345 Kpa Pression pour le gonflage des pneus & froid

Incrt Tire Size on Labels December 2014
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